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the International Court of Justice on legal questions
arising within the field on the Organization’s activities.
12. Although the members of the Executive Board are
representative of their repective Governments they shall
exercise the powers delegated to them by the General
Conference on behalf of the Conference as a whole.

C. Transitional Provision

13. The term of office of the members of the Executive
Board during the eighth session of the General Con-
ference shall end at the close of the eighth session of
the General Conference. At the eighth session of the
General Conference, twenty-two members shall hbe
elected to the Executive Board pursuant to the provi-
sions of this Article, of whom one-half shall retire at
the close of the ninth session of the General Con-
ference, the retiring members being chosen by the
drawing of lots. Thereafter, eleven members shall be
elected at each ordinary session of the General
Confererce.

Articre VI
Secretariat

1. The Secretariat shall consist of a Director-General and

(R ]9 - R 240
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such staff as may be required.

2. The Director-General shall be nominated by the
Executive Board and appointed by the General Con-
ference for a period of six years, under such conditions
as the Conference may approve, and shall be eligible
for reappointment. He shall be the chief administrative
officer of the Organization. |

3. (@) The Director-General, or a deputy designated by him,
shall participate, without the right to vote, in all
meetings of the General Conference, of the Executive
Board, and of the Committees of the Organization.
He shall formulate proposals for appropriate action
by the Conference and the Board, and shall prepare
for submission to the Board a draft programme of
work for the Organization with corresponding budget
estimates. |

() The Director-General shall prepare and communicate
to Member States and to the Executive Board
periodical reports on the activities of the Organiza-
tion. The General Conference shall determine the
periods to be covered by these reports.

4. The Director-General shall appoint the staff of the
Secretariat in accordance with staff regulations to be

I
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approved by the General Conference. Subject to the
paramount consideration of securing the highest stand-
ards of integrity, efficiency and technical competence,
appointment to the staff shall be on as wide a geogra-

phical basis as possible.

. The responsibilities of the Director-General and of the

staff shall be exclusively international in character. In
the discharge of their duties they shall not seek or
receive instructions from any Government or from any

authority external to the Organization. They shall
refrain from any action which might prejudice their
position as international officials. Each State member of
the Organization undertakes to respect the international
character of the responsibilities of the Director-General
and the staff, and not to seek to influence them in the
discharge of their duties.

. Nothing in this Article shall preclude the Organization

from entering into special arrangements within the
United Nations Organization for common services and
staff and for the intercharge of personnel.

ArricLe VII
National Co-operating Bodies

(R T K 380
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1. Each Member State shall make such arrangements as
suit its particular conditions for the purpose of associat-
ing its principal bodies interested in educational,
scientific and cultural matters with the work of the
Organization, preferably by the formation of a National
Commission broadly representative of the Government
and such bodies.

2. National Commissions or National Co-operating Bodies,
where they exist, shall act in an advisory capacity to
their respective delegations to the General Conference
and to their Governments in matters relating to the

Organization and shall fuction as agencies of liaison in
all matters of interest to it.

3. The Organization may, on the request of a Member
State, delegate, either temporarily or permanently, a
member of its Secretariat to serve on the National
Commission of that State, in order to assist in the
development of its work.

ArticLe VIII
Reports by Member States

Each Member State shall report periodically to the
Organization, in a manner to be determined by the General
Conference, on its laws, regulations and statistics relating

IR
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110
to educational, scientific and cultural life and institutions,
and on the action taken upon the recommendations and
conventions referred to in Article IV, paragraph 4.

Articte IX
Budget

1. The Budget shall be administered by the Organization.

2. The General Conference shall approve and give final
effect to the budget and to the apportionment of financial
responsibility among the States members of the
Organization subject to such arrangement with the
United Nations as may be provided in the agreement to
be entered into pursuant to Article X.

3. The Director-General, with the approval of the Executive
Board, may receive gifts, bequests, and subventions
directly from Governments, public and private institu-
tions, associations and private persons.

ArTticte X

Relations with the United Nations Organization

This organization shall be brought into relation  with
the United Nations Organization, as soon as practicable,
as one of the Specialized Agencies referred to in Article

(1 - K" =40
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57 of the Charter of the United Nations. This relationship
shall be effected through an agreement with the United
Nations Organization under Article 63 of the Charter,
which agreement shall be subject to the approval of the
General Conference of this Organization. The agreement
shall provide for effective cooperation between the two
Organizations in the pursuit of their common purposes,
and at the same time shall recognize the autonomy of this
Organization, within the fields of its competence as defined
in this Constitution. Such agreement may, among other
matters, provide for the approval and financing of the
budget of the Organization by the General Assembly of
the United Nations.

ArmicLe XI

Relations with other Shecialized International
Organization and Agencies

1. This Organization may co-operate with other specialized
Inter-governmental organizations and agencies whose
interests and activities are related to its purposes. To
this end the Director-General, acting under the general
authority of the Executive Board, may establish effective

working relationships with such organizations and

i
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il
agencies and establish such joint committees as may be
necessary to assure effective co-operation. Any formal
arrangements entered into with such organizations or
agencies shall be subject to the approval of the
Executive Board.

2. Whenever the General Conference of this Organization
and the competent authorities of any other specialized
intergovernmental organizations or agencies whose
purposes and functions lie within the competence of
this Organization, deem it desirable or effect a transfer
of their resources and activities to this Organization,
the Director-General, subject to the approval of the
Conference, may enter into mutually acceptable arrange-
ments for this purpose.

3. This Organization may make appropriate arrangements

with other intergovernmental organizations for
reciprocal representation at meetings.

4. The United Nations Educational, Scientific and Cultural
Organiztion may make suitable arrangements for

consultation and co-operation with non-governmental

international organizations concerned with matters

within its competence, and may invite them to under-

take specific tasks. Such co-operation may also include

(K1 R =40
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appropriate participation by representatives of such
organizations on advisory committees set up by the
General Conference.

ArticLe XII
Legal Status of the Organization

The provisions of Articles 104 and 105 of the Charter
of the United Nations Organization concerning the legal
status of that Organization, privileges and immunities,
shall apply in the same way to this Organization.

Avrricre XIII
Amendments

1. Proposals for amendments to this Constitution shall
become effective upon receiving the approval of the
General Conference by a two-thirds majority; provided,
however, that those amendments which involve funda-
mental alterations in the aims of the QOrganization or
new obligations for the Member States shall require
subsequent acceptance on the part of two-thirds of the
Member States before they come into force. The draft
texts of proposed amendments shall be communicated
by the Director-General to the Member States at least
six months in advance of their consideration by the

111
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General Conference.

. The General Conference shall have power to adopt by

a two-thirds majority rules of procedure for carrying
out the provisions of this Article.

Articre XIV
Interpretation

1. The English and French texts of this Constitution shall

be regarded as equally authoritative.

2. Any question or dispute concerning the msnmnvnmﬁmﬁou

of this Constitution shall be referred for determination
to the International Court of Justice or to an arbitral
tribunal, as the General Conference may determine

under its rules of procedure.

ArricLe XV

Entry into Force

. This Constitution shall be subject to acceptance. The

instruments of acceptance shall be deposited with the
Government of the United Kingdom.

. This Constitution shall remain open for signature in

the archives of the Government of the United Kingdom.
Signature may take place either before or after the

AR ()
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deposit of the instrument of acceptance. No acceptance
shall be valid unless preceded or followed by signature.

3. This Constitution shall come into force when it has
been accepted by twenty of its signatories. Subsequent
acceptances shall take effect immediately.

4. The Government of the United Kingdom will inform all
Members of the United Nations of the receipt of all
instruments of acceptance and of the date on which the
Constitution comes into force in accordance with the
preceding paragraph.

In faith whereof, the undersigned, duly authorized to

that effect, have signed this Constitution in the English

and French languages, hoth texts being equally authentic.

Done in London the sixteenth day of November, one
thousand nine hundred and forty-five, in a single copy,
in the English and French languages, of which certified
copies will be communicated by the Government of the

United Kingdom to the Governments of all the Members

of the United Nations.

ARGENTINE REPUBLIC
Conrado Traverso
AUSTRALIA

I1H
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BELGIUM

A. Buisseret
BOLIVIA
C. Salamanca
BRAZIL
Moniz de Aragao
THE BYELORUSSIAN SOVIET
SOCIALIST REPUBLIC

CANADA
Vincent Massey
CHILE
Francisco Walker Linares
CHINA
Hu Shih
COLOMBIA
J. J. Arango
COSTA RICA

CUBA
Luis Marino Perez
CZECHOSLOVAKIA
Jan Opocensky
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DENMARK
Alb. Michelsen

THE DOMINICAN REPUBLIC
A. Pastoriza

ECUADOR
Alb. Puig

EGYPT

A. Fattah Ah. Amr.
EL SALVADOR

ETHIOPIA

FRANCE

GREECE

Th. Aghnides
GUATEMALA

M. Galich
HAITI

Leon Laleau
HONDURAS

INDIA
14
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John Sargent
IRAN

A. A. Hekmat
IRAQ

Naju Al Asil
LEBANON

Camille Chamoun
LIBERIA

J. W. Pearson
LUXEMBOURG

A. Als
MEXICO

J. T. Bodet
THE NETHERLANDS

v. d. Leeuw

NEW ZEALAND

NICARAGUA

Ernesto Selva
NORWAY

Nils Hjelmtveit
PANAMA

E. A. Morales
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THE UNITED STATES OF AMERICA

URUGUAY

R. E. Maceachen
VENEZUELA

A. Rodriguez Aspurua
YUGOSLAVIA

Dr. Ljubo Leontic

CONVENTION CREANT  UNE
ORGANISATION DES NATIONS
UNIES POUR L’EDUCATION, LA
SCIENCE ET LA CULTURE

Faite 4 Londres, le 16 novembre 1945
Entrée en vigueur le 4 novembre 1946

Acceptation décidée par le conseil des ministres le
27 mars 1951

Signée & Londres, le 2 juillet 1951

Instrument de I'acceptation déposé le 2 juillet 1951

Entrée en vigueur le 2 juillet 1951

Promulguée le 6 octobre 1951

Adoptée ¢ Londres le 16 novembre 1945 et modifiée par
la Conférence générale lors de ses deuxiéme, lroisiéme,
quatriéme, cinguiéme, sixiéme, septiéme et huitiéme sessions.t

-

Les gouvernements des fitats parties a la présente

Convention, au nom de leurs peuples, déclarent :

Que, les guerres prenant naissance dans l’esprit -des
hommes, c’est dans l'esprit des hommes que doivent
étre élevées les défenses de la paix;

Que lincompréhension mutuelle des peuples a toujours
été, au cours de I'histoire, a 'origine de la suspicion

i T Voir me..O\OoanP p. 116-12]; 2C/132, vol. II, p. 71; 3C/110, vol.
I1. p. 117; 4C/Résolutions, p. 9; 5C/Résolutions, p. 10 6C/Résolu-
tions, p. 89 91; 7C/Résolutions, p. 10-113; 8C/Résolutions, p. 12-13.
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